
-107-

TWAALFDE HOOFDSTUK.

HOE SPELDEMANS BESIJOOT VAGEBOND TE
WORDEN.

- Auw-wauw-aâaû\Y!
Zoo geeuwde Bertrrand, en trrok zijn rnond open als

een schuurdeur.

- Auw-wauw-aâaû'vy!
Zoo an|woordde Robert, en zebte den mond ,even wa-

genwijd open.
Ze keken elkander een stond aan en ,barstten ,ilan in

lachen uit.

- Gij scihijnt hier veel verrnaak te vinden, broeder,
zei Robenrt.

- Ik kan van u hotzelfde zeggen,, spr'ak Bertrand.

- Inderdaadt.
Gelukkig dat Nora aan haar toilet bezig is.

- Waarom dat?

- Die geeuwt ôegenwo,ordig luider da,n wij.

- Ge moet rnet mij bdkennên, ,d,ât het hier alles be'
halve vermakelijk is.

- !\,/221'e11 blijven we hier?

- Och, we zoud'en het hier,allerbest scrhikken als we
in den dag eene wandeling konden doen, en hier ,en,draar
een handje uitsteken.

- Çgvzs1lijk, wan't wie weet, of Deraef niet ergens
rchter er.-n haag of in een kant op de loer ligt. We moeten
thans dubbel vooraichtig zijn... Herinûerr u iheb ver.tel-
scltje van groortrnoeder: In den tijd dat de beeston spra-
f<cn, woon'Ce er op de heide eene rattin, en die had een
klt:in ratteken en dat heette Knagelijntje... Ge kent frret,
tt irr"t waart?

- Zeket, maar dat heeft de rattdkens tot heden niet
belot op de heide rond ûe loopen.



_108_

Ze zw'cg,tt'r eene wijl.
- Als we vandaa€l eens een uitstap;.e dod,en, zoo goedmogelijk ver:rnro,md? zei Bertrand.

- Ik ben uw man ! Maar wat zullen we Nora zeggen?
?ij. heeft mij d,oen ,beloven, dat ik ànder ilr;il*"ï;;
'buiten olrs verblijf zal wagen* 

-D*"-kt ge_relr aan? Âk w.e ons buiten rbeEeven- enwe worden door Nagelheer den Kater of liev,er âd; D;i";îbij de lurrven gevat, dan hebben wii-frËt o". ,.t"u" t" *lj:tùen. Maar we hebbén het recht nief, Nora aan dat, g.lrrË"
bloo,t te s,tellen.

, .-. Gij hebt gelijl<. Blijf gij dan ùrier. Ik kan het ech-iter niet rneer ,uithouden en- ik-ga eene wandeling d;d;;trachten _een kolfje naar rnijn fru"à t" vinden.

- Neen, ik laat u niet âlleen gaan. lk gter met Nora
even ovor spreken. Irk ben dadelijk terug.

- Doe maar... Auw-wauw_aâaûw*!
. - Eenigs'rninuten later kwam Robert terug in het ver_trek.

- Vistorie! kreet hij. Ik rnag ,gaan, maar. ik ùrebpl'echtie moefen ,beloven niàt te .'r"" .'r-u,ih"t t uut"ài 6 *a;delen en mijne ,hanclon thuis te houd,en.

- _Qan gâan we ons spoedig ve,rkleeden.

- Waar is Jan?

.^_- ,--l- Waarschijntijk in zijne karner... De <erel is gis-
f,eren weer stomdronken thuis gekornen... We zulten ,yei_
plicht zijn hem door te zenden. "

- En hier van honger om te komen. Wab zouden wezonder hem beginnen?

- Ge he'bt gelijk.
. Robert opende eene, d,eur, die in een gâng uitgaf enriep:

- Jan!... Jan!...
n^,_- ^D_" 

koeitsier, nog half slaperiig, kwam rnet loornen stap,olnnen.

- Hebt ge uw revolver?

- Ja.

- Ge moet het huis ,bewaken. Wij gaan op reis.
- Op reis?
- Vgor een paar uren. Wij stellen mevrou\ry. onderuwe bescherming, en den pennètikker ondier uw wâak_
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zaarnrheid.

- In regel, zei Jan.
Hij legde zijn rrevolver op de tafel, nam plaats in

een leunsùoel, strekte de beenen u'it en zei:

- Ge kunt gaan.
Ro,berrt en Bertrand wisten d.at ze v,olle vertrouwen in

d,en reus konden stellen.

- Laat vooral den pennelikker niet ontsnappen.
Jan wees met een blik op zijn revolver.

- Kom, Robert, sprak Bertrand.
De twee ûrâflillêrr traden in de slaapvertrekksn en

kwamen na een half uu,ntjre, rijkelijk gekleed, gehand-
schoen'd en den hoogen hoed op het hocfdt' tei,ug in het sa-
Ion.

Bertrand droeg een langen gr,ijzou haard en een
blauwen bril; Robeft ùrad een blonden puntbaard en een
pince-nez op den neus.

De eerstte die steeds een bloedtrood aangeziclr,t ver-
to,onde, had nu een ble'eke, gelaatsikleur en 'd'e tweede, d,e
bleeke Robert, tiloosde nu als een <ibelle-fleur>>.

- N',est-ce-pas, monsieur le baron? zei Berrtrand.

- C'est ainsi, Monsieur le cornte, antwo,or",dde Ro-
bert.

Jan de koetsier, die reeds andere vermommingen van
hen had ;g€zien, staarde then ibewonderend aan.

-- iZelfs de 'overste rdrer g:eheime politie zou u niet
herkennen, sprak hij.

- Des te beter... We gaan langs ,de groo,te poort van
het kasteel, niet waar, ,loaron?

- Faites à votre guis'e, mon cher aornte.
En langs de eiken trap gingen ze heen.
Ja,n strekte zich nu nog gemakkelijkerr uit in zijn leun-

stoel.
trlenigen tijd keeik hij, in gedach'ien verslondent rràùt

de zoldering.
Hij geeuwde.
Hij stond o,p, ging naar de schouw, haalde een sigaar

uit een kistje en ontstak ze.
Na eenige trekken aan de sigaar, wierp rhij ze weg,

- Dat smaakt nierb, gomde hij.
I-Iij gin'g weer zitten en geeuwrdle luider'.
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- Ik wild,e d'at ik bij Rober,t en Bertrand was. Kon-
den die edele heeren geen knecht rnedenemen?

Weer bleef hij eenre,poos nâdenkend naar de zoldering
staren.

- 
it Is læier om dood te vallen van, verveling... De

jonge dame zal niet te voorschijn kornen. .. Zouden ze
trang wegblijven?... En ik mag niet slapen, wa:nt rdrie pen-
nelildrer is niet te betrouw,en... Als ik dien heer,eens uit
zijn hok haaide!... Waarom niet?... Dan heb ik hem onder
schot.

Hij ging lachend naar ùret ver,tr.ek van Speldemans
en opend,e de deur.

- Hoe is 't, lettervr'etea, spelen we ,een écarté?
Speldemans, die aan de taf,el zat te schrijven, keek

even op naar den koe;tsier.

- Ssst! Stoo'r mij niet... Ik luister naar de ingeving
van de Muzen!...

- Zou de vent gek gewonden zijn? d,acht, Jan.
En luid- vroeg hij:
- Wat is er van ,de rnusschen,?

- 
'Zij dictee'ren mij verzen.

- ''6 Doet mij plezier, màar laat de musschen met
vred,e en kom een kaartje,trekken. \

- Ssst !.. . Een oogenblik. . . Het is bijna af !

- Ik wachrt.
Na nog eenige regelen te hebben geschreven, wierp

Speld,e,mans flre pen neder, nann een blad papier in de ùrand
en kreet:

Hier' is het !

- Wat?

- Mijn liefdelied!... Luister naar het meesterwerk
van den artrnen, gevangen rdtichter.

En hij las, in de eene hand het papier en mreû'dte ande-
re breede gebaren makende:

Zooals de oceaan zijn baren voort iaat hollen,
A1 koke'nd uit m,ijn hari, dat van rd,e liefde zwelt,,
Loopt ook mijn bloed steeds rond in de gespannen ad'ren,
Al kokend uit rnijn harb, dat van dte lief'de zwe\t,
Ik weet da.t sij van mij z€,s passen zijt verwijderd,
En slechts e,en broze muur,ons van elkander scheidt.
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En toch is 't mij te moe alsof ge in verre streken'
Ja, hoin,derd un€n ver van rnij verwijderd zijt.
Waarom behoor ik niet tot't gild, der toovenaren,,
Dan lieb iik't minnend hart uit mijn boezem los,
'li Zou met mijn tand,en dan,den broz'en trnuur verscheuren,
l,)rr vliegen tot bij u, zooals een steigrend ros.

- Speelt ge nu met rde kaarô, ja of neen ? vro€tg Jan.
.- Kaart! Kaart! Wie spreekt efl vân kaart?
_ Jk!

<<Ik lur.ster naar de 'ingeuing urtn de Muaen>>. (B12. 110)
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- ?ogt o" 

ry=1u,u dan niets, Iomp schepsel?
- 't Spree\y9grA 

"iqti îg"'d; ah een rnusch, en ikgrel,o'of dat heb sp

! 
e lu s s g en lr i jii"i:,T-",:it T"Y"ï1":"' 

**t;Ë -;; ;;'"
een musch... EË écarbeeken of een o,ii""""f 

zoo zot... ars
Het zjj zoo.,trk r;tp;g;;u":verlaten voor ruitenfieer en schuppen zot!... - -ôwuw

U",, ;f;,T, we sp,elen in het saton... D,e ,bazen zij,n op

- y_"t rdre jonge juffer?
- Wat jongeluifer?

- De gravin...

- De vroûw van Robert... Die ait in ùrare slaapkamer.
- Qneelt ze niet **"?
- Qa het eens vragen.

- W'aar is ze?

- Hii zou het doen! Bemoei u met.uw zaken en metde kaarten... pak een stoel... \ù;;; wie geeft... Hartenaas... Ik begin...
eq.p?"I partijtjes werden gespeeld.

- Ik ireb dorst ,âei Jai.---- 
è"u^/

- lsç,n dorst niet als iir.* âlq wij eens een fiesctrje kraakûen ?__ Mij goed.
-- Ik Ea een {lesch halen... Ik rheb hier mijne revol-ver in de hand... AIs ge ; ilil ;;;Ë", zijt ge dood.
- Ga geirust.

,*""ouT"li3l|ier 
bracht eene flesch, ontkurftte r'e, Ênvutde

- 9p uwe gezondheid !

- Santusl

fu' fàAn?l*.he,erlijk 
voch,t!. .. Zoo hebben we hier een vol_

- H,eerlijk!
Ze kaarbben voorrt.

tafel:en 
uur la-er sto,nden er d;ris fl,esschen ledig op de

*U"iil 
dronk veet, want hij had een verscrlrikketijken

Speldemans dronk zeer._weinig, rryant hij had een doel.De koetsier sprak 
"ir"iliii,,'ifi; #" dubbre,re tong en
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h'ij haalde een vierde f,lesch.

Hst partijtje, dat ze begonnen hadden,, geraakte niet
ten einde.

De oogen van Jan vielen dicht re,n een paar oogenhlik-
ken latel snorkte hij, met,het hoofd op de handen.

Speldemans ble'ef nog een lange wijl ziûben.
Dan stond hij op en sloop op de teenen naar de ac,h,ter-

vertrekken.
Tegen het glazen schutsel, dat de kloof afsloot en ook

dit vertrek verlichtte, zat Nora, een bo,ek op den schoot.
Bij het operigâan dter deur hief zij het hoofd ,o,p.

Zij Lremerkte Speld,emans en uitte een licihten gil.
De romansctr,r'ijver legde den vinger op den rnond.
Hij trad in d,e kamer en sloot de deur aoh'ber zich.
Nora sprong op.

- Wie zijrf gil ? kreet ze.

- Niet zoo luidr, mejuffer... Wie ik;ben?... Uw red-
der !...

- Mijn redd,err'!... Als ik rnij niet bedrieg, zijt gij d,e

man die in,het park werrd gevang€n genomen.

- Verschooning... Ik heb me laten vangen.

- Ik begrijp niet!

- Voor u!

- Voor mij ? Verklaar 'u nader, mijnhe'er.

- Uit liefde !

- Hé?...

- Zoodra ik vernomen heb dat 'de bandieten u had-
den opgeliclht, heb ik eene vurige ii'efdte voor u in mijn hart
voelen gebo,ren wortlen.

- Ik h'eb u nooit gezien.

- Ik, zie u ook voor de eerste maal. Het roma,nûische
van uw toestand heefû die li'efde in mij doen o,ntvlammen.
Ik ben dichrter, mejuffer, en romanschrijver!

- Wie heeft u losgelaten?
Nora d,eedr een stap naar de ,deur.

- Hoor mij nog oen stond aan, rnejuffer. Ik kom u
redden uit de handen van 'de vr.eeselijke boosd'oenere...
Uwe oplichters zijn hier niet en Jan de koetsier ligt dron-
ken te ronken.

- Volgens loffelijke gewoonte!

- Volg me, mejuffer, en ik zal u ,bij uwe moerder
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terugl'eiden, want ge kunt, ge rnoogt hier niet langer blij-
ven.

- Waanom niet? Ik verblijf hier uit vrijen wil.
- Omdat ge niets weet!

- Wat moet ik weten?

- Omdiat men u bedriegt.
_ - _Wiu ibrerdrriqgt mij ? Pas op uwe \,yoro,rden, wanû ik

zal ze allen herhalen als Arnold te,huis {r,omù.

- Arnold van Slewang?

- Ja.

- Die rbestaat niet. Hij is het, die u schandelijk be-
driegt. Hij is een gèmeene schelm.

En op ied'er r.voord drukkendie:

- Hij is de rberuchte vagobond Robert.
Speidemans stond,d,aar triomfa,nrtelijk.
Hij vras er zeker van, dat zijne woor,dlen ecm geweldi_

gen indruk iop het m,eisje'zouden rn,aken.

- Hii 'bespiedde op het gelaar der jonge gravin, welke
uitwerking de slag rnaakte, dien hij ineenCe te hebben toe-
ge'bracht.

Nola bleef zeer kalm.
Zij anftw oorrrdd,e trerC;aard :

- Dat weet ik.
Ware de jonge vrouw in re,en jongen ijsbeer verand,end,,

om de cakewalk voo_r Spe,ldemans ûe dansen, deze laatste
zou niet erger versteld staan kijken,hebben.

- Hoe?... Ge weet?...
Nora lachte 'en knilrte bevesrtigend.

- Ik weet dat mijn echtgenroot de beruchte Robert is,
e? da,t zijne vooirrgewend,g m,oeder de trotsche gravin van
Slevrang, de beruchrle Bertranrd'is. Ja, dat weet i-k allernaal,
en ik weet nog meer, dat gij niet wéet!

Sp,eldernans kon rnet moeite eenige woord,en uithren-
gen.

- En... ge... vlucht niet!...
- Neen.

- Ge... blijft... bij...
- Ja.

kreet hij.

die bandieten !

- De dochter van gravin van Gr,obbendonclk...

- Ik b,en thans mevrouw Rober,t. Mijn echtgenoot
heeft mij volle vrdjheid gelaton, nadat ik vernomen had
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wie ùrij was... Iû<, heb hem boven alles lief. Ik blijf bij
hem.

De woorrdten stikten d,en romanschrijver in de'keel.
Hij bleef een oogenblik bew,egingloos, besluitloos, en

verlieb toen haastig het ventrek.
Hij wist niet al te wel wat hij deed.
Dat was rhem te sterk.
In het salon lag Jan de koetsier nog steeds te snorken.
Een oqgenblik dach,t Speldemans aan rde vlucht.
De weg langs de kloof was vrij.
Hij schudde echter het ihoofd. Na ,eene wijl de glazen

deu,n, den weg der vrij,hei,dl, aansch'ouwdt trei hebben, haalde
hij de schouders op en murrnelde:

- \{,/22166 vluc,hfren? Waarheen?
En hij ibegaf zich naar zijne karner.
Daar viel hij op een stoel nederr.
Op dit oogenblik zag lnij de schim van Nora in de

d,eurropening.
Hij sprong op.
De deur wefld toegcworpen en langs buiten ,op sl'ot

gsdaan.
trIet meisje was aahter hem geslopen en zûte hem op-

nieuw rgêvâJngen.
Speidtemans zonk terug op den stoel.

- Dat ontbrak er nog aant, zuctrte hij. Mijn ideaal,
waârvoor irk mijne vrijheid veil had, sluit mij op!... De
wrânge beker van heb norodlot is nu tot aan den boord ge-
vuld. Ik zal rhem in een teug ledigen... lk word bandiet!

Een stond bleef ùrij bij dit woord verwijlen, dat hem
afsohrikte, maar besloten vervo gdie hij:

- J2, Lranrdtiet... De jonge gravin is tevreden ,en ge-
Iukkig tusschen de vagebond,en, waaro;rn zov ik het dan
nie,t zijn? Schrijven, terug naar rnijne zoùderkamer, meet
niert eten dan wet, vooff eon hongerloon werken, neen, dat
nooit meer!... Schrijven! Nog voor geen hesp!

Hij vatte het blad papier, rilaarop hij zijne verzen ge-
schreven ,had en scheurd,e het aan stukken.

- De werkelijkheid is sterker dan de verbeelding:
het uromantisrne is naar ,den bliksem !

Willen Roberrt en Bertrand mij bij h,en houden, dan
ben ik hun man!... Ik geloof dat ik eindelijk mijne voca-

tie heb gevo,nden,
bùà;',';;"ilHitî.11 tF,;lr#, rechûen weg hen. vage
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